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p Porfavor, leia todas as instrugdes re

Cafeteira Chef

Portugués




3R Conheca sua cafeteira

© Botdo (liga/desliga) com luz piloto

© Reservatorio de agua

© Indicador de nivel da dgua

O Tampa articulada

© Suporte do filtro com sistema corta pingos
O Jarra térmica

© Cabo elétrico

© Botdo Fungdo Aroma

© Botdes de ajuste de timer e horario

® Painel de controle com display eletrénico

3¢ Utilizando sua cafeteira

Ao utilizar sua cafeteira pela primeira vez, para efeitos de limpeza da
mesma, efetue um ou dois ciclos completos utilizando apenas agua.
Repita esta operacdo toda vez que a cafeteira ficar parada ou sem uso
por um tempo prolongado.

Preparacao do café:

1. Se a cafeteira estiver desconectada da tomada, conecte-a e ajuste 0
relogio (ou aguarde 10 segundos até oue os digitos parem de piscar). fig. 1

2. Certifique-se de que o botéo liga/desliga esteja na posicao de
“desligado” (luz piloto apagada) antes de iniciar a utilizagao.
Levante a tampa do reservatorio e despeje a agua.

3. Coloque um filtro de papel 103 ou n° 4 e coloque a quantidade
de po de café desejada conforme sua preferéncia, mais forte ou
mais fraco (fig.3) .

4. Feche o porta-filtro.

5. Coloque a jarra tampada sobre a placa de aquecimento de acordo
com a figura 5. Certifique-se que a jarra esteja corretamente
encaixada sobre a placa de aquecimento.

6. Pressione o botdo liga/desliga. A luz piloto se acendera e
aparecera palavra ON no display, indicando que o produto esta
em funcionamento.

7. Para maximizar a extragdo de sabor e obter um café mais forte,
pressione 0 Botdo Aroma 0 0 .

AJUSTANDO / ALTERANDO 0 RELOGIO:

1.Conecte a cafeteira na tomada (fig.1). O display digital comecara a
piscar (fig.2).

2.Ajuste as horas pressionando repetidamente a tecla /\.
3.Pressione @. Os digitos de minuto comegaréo a piscar.

4.Ajuste 0s minutos pressionando /\.

5.Pressione a tecla liga/desliga ou aguarde 10 segundos até que 0s
digitos parem de piscar.

Para alterar o horario, pressione /\ e segure até que os digitos das
horas comecem a piscar. Depois, repita 0s passos 2 a 5 acima.

Observacao: Se vocé desconectar o produto da corrente elétrica, o
horario precisara ser ajustado novamente.

fig. 1

PROGRAMANDO A PREPARAGAOQ DO CAFE:

Para programar a coagem do café para mais tarde, siga o
procedimento abaixo:

1.Pressione @:. 0 icone @ acendera. A luz do botdo liga/desliga e
os digitos das horas comegarao a piscar (fig.4).

2.Ajuste as horas pressionando repetidamente a tecla /\.
3.Pressione @. Os digitos de minuto comecaréo a piscar.
4 Ajuste os minutos pressionando /\.

5.Pressione o0 botéo liga/desliga para confirmar a programagéo. O
icone @ permanecera aceso até que a preparacao do café inicie.

CONFERINDO, ALTERANDO OU CANCELANDO A
PROGRAMAGAO DE PREPARAGAO DO CAFE:

Para conferir a programagao de preparagéo do café, pressione &.

Para definir uma nova programagcao, pressione & novamente e
repita o processo de programacéo. Confirme pressionando a tecla
@. Para cancelar a programagéo pressione tecla @. A palavra
“OFF” aparecera no display por alguns segundos, antes de voltar
amostrar a hora. O icone @ desaparecera do display.

A/

fig. 5

IMPORTANTE:

e Se 0 produto ndo for desligado manualmente, por questdes de
seguranca, a cafeteira desliga-se ap6s 10 minutos.

e Seajarrafor removida durante a preparagao do café, a valvula do
filtro impedira que o café escorra sobre a placa de aquecimento

e (fig 6), porém é normal que uma ou duas gotas pinguem em um
primeiro momento.

fig. 6
e Se a cafeteira estiver em processo de infusao, nao remova

a jarra durante mais de 30 segundos, caso contrario, 0
filtro ira transbordar.

ATENGAO:

Nao utilize o produto com o reservatorio vazio!

X Limpeza e manutencgéo

1. Antes de limpar o produto, certifique-se de que 0 mesmo esteja
desligado da tomada (fig. 7)

2. Limpe a base (incluindo o reservatorio e a placa de aquecimento)
somente com um pano Umido. (fig.7)

3. Lave a jarra e o porta-filtro com agua e detergente neutro,
sem utilizar esponja de ago para que ndo fiqguem riscados ou
danificados. De preferéncia, o porta-filtro deve ser lavado logo
apos 0 uso, pressionando a valvula corta pingo para que a agua
flua através dela (fig. 8).

fig. 7 fig.8

NOTA: Nunca utilize agentes abrasivos, alcool, solvente ou
qualquer outra substancia quimica para limpar o produto.

DESCALCIFICAGAO:

Depois de 150 ciclos de filtragem, a palavra “CALC” e o icone ;;-_
aparece no display para indicar a necessidade de descalcificagao
do produto (fig.9). Encha o tanque com dgua e um produto
descalcificador (existem produtos especificos disponiveis no
mercado) e deixe atuando por 15 minutos. Posicione a jarra na
placa de aquecimento e, apos 0s 15 minutos de descanso, efetue
um ciclo somente com agua e descalcificador, sem pd de café
(fig.10).

o

fig. 9 fig. 10

IMPORTANTE:

Apos a descalcificacdo, efetue dois ciclos somente com agua, e
enxaglie a jarra, a tampa e o suporte de filtro em agua corrente.
Acione a valvula do filtro repetidamente durante o processo de
enxague.

> Armazenamento

Antes de guardar, desligue o produto e espere que a base esfrie.
Guarde o produto em um local seco e arejado.
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